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Cerere de pronuntare a unei hotdriri preliminare introdusi
de Bundesfinanzhof (Germania) la 11 februarie 2010 —

Systeme Helmholz GmbH/Hauptzollamt Niirnberg
(Cauza C-79/10)
(2010/C 113/35)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Bundesfinanzhof

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: Systeme Helmholz GmbH

Pardt: Hauptzollamt Niirnberg

Intrebirile preliminare

1.

Articolul 14 alineatul (1) litera (b) prima tezd din Directiva
2003/96/CE a Consiliului din 27 octombrie 2003 privind
restructurarea  cadrului comunitar de impozitare a
produselor energetice si a electricitdtii trebuie sd fie inter-
pretat in sensul cd din excluderea zborurilor de agrement cu
caracter privat de la beneficiul scutirii fiscale rezultd ci
scutirea produselor energetice livrate pentru utilizare drept
carburant in aviatie nu poate si fie acordatd decat unor
intreprinderi de transport aerian sau in sensul cd aceastd
scutire se aplicd tuturor carburantilor utilizati in aviatie
atat timp cat avionul este utilizat in scopuri profesionale?

Articolul 15 alineatul (1) litera (j) din Directiva 2003/96/CE
a Consiliului din 27 octombrie 2003 privind restructurarea
cadrului comunitar de impozitare a produselor energetice si
a electricitdtii trebuie si fie interpretat in sensul cd aceastd
dispozitie priveste de asemenea carburantii necesari pentru
un avion in vederea efectudrii unui zbor dus-intors citre un
centru de intreinere aeronauticd sau in sensul cd posibi-
litatea de scutire nu se aplicd decat intreprinderilor al
caror obiect social propriu-zis constd in fabricarea,
dezvoltarea, testarea si intretinerea aeronavelor?

Articolul 11 alineatul (3) din Directiva 2003/96/CE a Consi-
liului din 27 octombrie 2003 privind restructurarea cadrului
comunitar de impozitare a produselor energetice si a elec-
tricitdtii trebuie sd fie interpretat in sensul cd, in cazul
utilizarii unui avion atdt in scop privat, cit si profesional
pentru a efectua zboruri de intretinere sau de formare, este

necesar, in temeiul articolului 14 alineatul (1) litera (b) din
Directiva 2003/96/CE a Consiliului din 27 octombrie 2003
privind restructurarea cadrului comunitar de impozitare a
produselor energetice si a electricitdtii, si se acorde o
scutire proportionald cu utilizarea profesionald in privinta
carburantului utilizat pentru acest avion?

In cazul unui rispuns negativ la a treia intrebare: din faptul
cd articolul 11 alineatul (3) din Directiva 2003/96/CE a
Consiliului din 27 octombrie 2003 privind restructurarea
cadrului comunitar de impozitare a produselor energetice
si a electricitdtii se aplicd in cadrul articolului 14 alineatul
(1) litera (b) din Directiva 2003/96/CE a Consiliului din 27
octombrie 2003 privind restructurarea cadrului comunitar
de impozitare a produselor energetice si a electricitatii
numai in cazul unei utilizdri mixte a unui avion in
scopuri private si profesionale trebuie si se deducd faptul
cd nu este necesar sd se acorde o scutire zborurilor de
intretinere si de formare?

In cazul unui rdspuns afirmativ la a treia intrebare sau in
cazul in care ar rezulta o consecintd juridicd analoagd din
alte dispozitii ale Directivei 2003/96/CE a Consiliului din 27
octombrie 2003 privind restructurarea cadrului comunitar
de impozitare a produselor energetice si a electricitatii: ce
criterii §i ce perioade de referintd trebuie sd se aibd in vedere
pentru a determina proportia respectivd de utilizare, in
sensul articolului 11 alineatul (3) din Directiva 2003/96/CE
a Consiliului din 27 octombrie 2003 privind restructurarea
cadrului comunitar de impozitare a produselor energetice si
a electricitdtii, in ceea ce priveste zborurile de intretinere sau
de formare?
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